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rycroitk aec Illera kopabessubix 78, une forét de mats de
navires.

On mo-zapam . . . mrpax sa-Geupéau 48, 11 jouoit de la flite.
U we 3max ymé xysa Mokt Meurop zepaica 40, Je ne sus point
ce qu’étoit devenu Mentor,

(Borr yxé 1oros coscem rot crpoft Mopexoangtii;)

Tossko n-mam ocraizocs cecrb, ja B Mope nycrarsca, 54,
La flotte étoit déja préte: nous ne songions qu’a nous embarquer.
Y rex ornumer oxory (m 6oapocrs) 83, il les découragera.
rpebyst . .. 3a Bécaamn cnasm 107, Les rameurs... s’endor-
moient sur leurs rames.

Taxike HuKTO He 3Hax u caMm, 3a ur6 Ont npumarsca 108, Per-
sonne ne conservoit assez de présence d’esprit, ni pour ordon-
ner les manoeuvres, ni pour les faire.

Kurapoanrm, HO oaATepaTYpeHHBIM BBIpAKEHHAM OTHOMIY:

Ho Tuxemax morynus csou (ouu), Bceaiofe3Homx KpacHeacs,
Hagaa eme Tak ckasmiBath mosecrs... 102,
Télémaque baissant les yeux, et rougissant avec beaucoup de
grace, repril ainsi la suite de son histoire.
A Epxapuia xpacmes m B 3emaio norynusmu oun, Grasa rcex
mogazu 203,
Eucharis rougissant, et baissant les yeux, demeurait derriére.
Haomeneit cuio peun caymarx oun morynus 138,
Idoménée écoutoit ce discours la téte baissce.
Beraia » Jece Kaaunca uyru me cmorpd mu-gopérn 203,
(Calypso ...) couroit au travers de la forét sans suivre aucun
chemin.

Buzao, uro Tpesparopcruii moan3zosaica u ycruoil nopameii.
Borpamenus HMHTEIIHTeNTCKOTO NpO3am4YHEOTro obm-
£04a (4acTbi0 NPOMCXOAAIINE M3 OCIABAHEHHOH KHHRHOCTH):

H3soas xe gockazwBath uéeects 17, Continuez;

BCEX HPHXOAAIIAX ¢ AOKa1azom 74, tout le monde;

k cefe Hac mpuszsasu Ha némomp 69, de nous appeler a leur
secours;

BocnpenAaTcTsoBarTe OercTBy mx yx mBé-Opram B cmrax 216,
ne pouvant plus empécher leur fuite;

or camoro sapuceso xuth 13, il n’a tenu qu'a lui d’y vivre;
OTII0] Le-MOI'y HE BEpPHTD 65, je ne saurois en douter;



